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See the notice on TED website

201553-2025 - Sutarties keitimas
Vokietija – Geležinkelio tiltų statybos darbai – ABS 462 BA3, Neubau EÜ Spellener Straße
OJ S 62/2025 28/03/2025
Skelbimas apie sutarties keitimą
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: DB Netz AG (Bukr 16)
E. paštas: tanja.t.hoffmann@deutschebahn.com

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: ABS 462 BA3, Neubau EÜ Spellener Straße
Aprašymas: Neubau einer Stahlbetonbrücke
Procedūros identifikatorius: 66030c82-830d-4178-9555-b0c9db130062
Vidaus identifikatorius: 23FEI67208

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45221112 Geležinkelio tiltų statybos darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Voerde
Pašto kodas: 46562
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Wesel (DEA1F)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: ABS 462 BA3, Neubau EÜ Spellener Straße
Aprašymas: Neubau einer Stahlbetonbrücke
Vidaus identifikatorius: 3123db86-7375-4754-b531-f69c3364ecfe

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45221112 Geležinkelio tiltų statybos darbai

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 02/10/2023
Trukmės pabaigos data: 28/02/2027

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/201553-2025
mailto:tanja.t.hoffmann@deutschebahn.com
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5.1.6.  Bendra informacija
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: Zusätzliche Informationen: Folgende Erklärungen sind im Offenen 
Verfahren mit dem Angebot und bei einem Aufruf zum Teilnahmewettbewerb mit dem 
Teilnahmeantrag abzugeben. Zusätzliche Unterlagen sind nicht erwünscht: Die interessierten 
Wirtschaftsteilnehmer müssen dem Auftraggeber mitteilen, dass sie an den Aufträgen 
interessiert sind; die Aufträge werden ohne spätere Veröffentlichung eines Aufrufs zum 
Wettbewerb vergeben. Durch den Wirtschaftsteilnehmer sind als Teilnahmebedingung neben 
den zuvor genannten Erklärungen/Nachweisen folgende weitere Erklärungen/Nachweise 
erforderlich: 1. Erklärung, ob und inwieweit mit dem/den vom AG beauftragten Ingenieurbüro
(s) Verbundenheit (gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche 
Beziehungen zwischen Organen des Bieters und Organen des Ingenieurbüros) oder 
wirtschaftliche Abhängigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne 
Mitglied eine entsprechende Erklärung abzugeben hat. Beauftragte(s) Ingenieurbüro(s): 1. 2. 
3. Der Auftraggeber behält sich vor, Angebote von Bietern auszuschließen, die unter 
Mitwirkung eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurbüros erstellt wurden. Gleiches gilt, 
wenn zwischen Bieter und beauftragtem Ingenieurbüro eine gesellschaftsrechtliche
/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhängigkeit besteht. Fragen zu den 
Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, dass dem 
Auftraggeber unter Berücksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine Beantwortung 
spätestens sechs Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der 
Teilnahmeanträge möglich ist. Der Auftraggeber behält sich vor, nicht rechtzeitig gestellte 
Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als sechs Tagen vor Ablauf der Frist zur 
Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeanträge zu beantworten. Der 
Auftraggeber behält sich die Anwendung von §§ 123, 124 GWB vor. Bei Durchführung eines 
Verhandlungsverfahrens behält sich der Auftraggeber die Möglichkeit vor, den Auftrag auf der 
Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten. Für den Fall, 
dass die Bieter im Rahmen einer Verhandlung zur Abgabe eines preislich modifizierten 
Angebots aufgefordert werden, behält das Angebot der 1. Angebotseröffnung einschl. der 
Nebenangebote weiterhin Gültigkeit. Das gilt sowohl für den Fall, dass der Bieter fristgemäß 
ein modifiziertes Angebot vorlegt, als auch für den Fall, dass der Bieter ein modifiziertes 
Angebot nicht oder nicht fristgemäß vorlegt. Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste 
Angebot (des Bestbieters) erteilt. Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer 
Auftragsvergabe in einem Nachprüfungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 
Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach Ablauf der 
jeweiligen Frist kann eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden. Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/25/EU SektVO

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Entfällt
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
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Finansinės sąlygos: Die Zahlungsbedingungen gelten gemäß Vergabeunterlagen.

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer 
Auftragsvergabe in einem Nachprüfungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 
Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach Ablauf der 
jeweiligen Frist kann eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: DB Netz AG (Bukr 16)
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer des 
Bundes

6. Rezultatai

6.1.  Rezultatai: pirkimo dalies ID: LOT-0001

6.1.2.  Informacija apie laimėtojus
Laimėtojas: 
Oficialus pavadinimas: Amand Bau NRW GmbH & Co. KG
Pasiūlymas: 
Pasiūlymo identifikatorius: 2023907699
Pirkimo dalies arba pirkimo dalių grupės identifikatorius: LOT-0001
Pasiūlymo vertė: 0,00 EUR
Subranga: Dar nežinoma
Informacija apie sutartį: 
Sutarties identifikatorius: CON-0001 - Amand Bau NRW GmbH & Co. KG
Data, kurią buvo pasirinktas laimėtojas: 08/09/2023
Sutarties sudarymo data: 19/09/2023

7. Keitimas

7.1.  Keitimas
Ankstesnio sutarties paskelbimo pranešimo identifikatorius: 571370-2023
Modifikuoto sutarties identifikatorius: CON-0001
Keitimo priežastis: Poreikis įsigyti papildomų darbų, paslaugų ar prekių iš pirminio rangovo.
Aprašymas: MKA02_03_07_09: Da der AN mit allen Gerätschaften Vor Ort war und er in der 
Baumaßnahme war, war es zielführender den AN vor Ort mit der Umsetzung zu Beauftragen. 
Die nötigen Geräte des AN sind bereits vor Ort. Eine Anlieferung durch Dritte würde zu 
Zeitverzug und zusätzlichen Kosten führen.

7.1.1.  Pakeitimas
Keitimų aprašymas: MKA02_03_: Da die Entsorgung durch uns erfolgt und eine 
Haufwerksbeprobung durchgeführt werden muss, musste der Aushub zwischengelagert um im 
Anschluss beprobt werden zu können. Erst dann, kann der Aushub entsorgt werden. // 
MKA07: Die Herstellung der Baustellenzufahrt war zwingend nötig. Der ursprüngliche Zugang 
war durch parallele Arbeiten behindert und somit musste ein neuer Zugang zu Baustelle 
errichtet werden. // MKA09: Die Herstellung der Baustellenzufahrt war zwingend nötig. Der 
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ursprüngliche Zugang war durch parallele Arbeiten behindert und somit musste ein neuer 
Zugang zu Baustelle errichtet werden. Diese unbefestigte Oberfläche musste vorbereitend 
entsprechend profiliert werden.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: DB Netz AG (Bukr 16)
Registracijos numeris: f45ee0d3-f9b6-44f0-846d-0c10b6f61a37
Pašto adresas: Adam-Riese-Straße 11-13
Miestas: Frankfurt Main
Pašto kodas: 60327
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: FE.EI-W-B
E. paštas: tanja.t.hoffmann@deutschebahn.com
Telefono numeris: +49 20330171758
Fakso numeris: +49 6926557894
Interneto adresas: https://www.deutschebahn.com/bieterportal
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Pašto adresas: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Amand Bau NRW GmbH & Co. KG
Registracijos numeris: 42994bc7-faee-406d-983c-293a4ef0b52f
Pašto adresas: Borsigstraße 6-8
Miestas: Ratingen
Pašto kodas: 40880
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Šalis: Vokietija
E. paštas: bieterportal-alt@deutschebahn.com
Telefono numeris: +49
Šios organizacijos vaidmenys: 
Dalyvis
Šių pirkimo dalių laimėtojas: LOT-0001

mailto:tanja.t.hoffmann@deutschebahn.com
https://www.deutschebahn.com/bieterportal
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:bieterportal-alt@deutschebahn.com


201553-2025 Page 5/5

8.1.
 
ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d6a7bca4-7baa-4f43-ba9b-dc644c6e7c65  -  01
Formos tipas: Sutarties keitimas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie sutarties keitimą
Skelbimo porūšis: 39
Skelbimo išsiuntimo data: 27/03/2025 14:29:26 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 201553-2025
OL S numeris: 62/2025
Paskelbimo data: 28/03/2025

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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